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DEUTSCH

EINSTIEG

1. Beginne den Vorgang, wahrend du deinen Kopfhorer
nicht tragst.

2. Halte die Steuertaste gedriickt, bis die LED langsam blau
blinkt.

3. Wahle adidas RPT-02 SOL in der Bluetooth®-Liste deines
Audiogerats aus.

o- MEHRDIREKTIONALE STEUERTASTE

Mit der Steuertaste kannst du den Kopfhorer ein- und
ausschalten, Medien und die Lautstarke steuern und
weitere Einstellungen vornehmen.

— kurz driicken, um Audio abzuspielen oder zu pausieren
oder einen Anruf anzunehmen oder zu beenden

— zweimal dricken, um einen Anruf abzulehnen

— nach oben oder unten schieben, um die Lautstarke zu
andern

— nach links oder rechts schieben, um zum vorherigen
oder zum nachsten Titel zu wechseln

— 2 Sekunden gedrickt halten, um das Gerat ein- oder
auszuschalten

— bei ausgeschaltetem Kopfhorer 4 Sekunden gedriickt
halten, um mit Bluetooth zu koppeln



DEUTSCH

0= POWERFOYLE UND LICHTANZEIGE

Dein RPT-02 SOL wird uber Licht mit Strom versorgt.
Mehr Licht bedeutet mehr Stromleistung. Wenn du die
Aktionstaste driickst, zeigt die Lichtanzeige, wie viel Licht
der Kopfhorer erhalt.

Lade den Kopfhérer nicht unbeaufsichtigt fiir eine langere
Zeit bei hohen Temperaturen auf, da eine Temperatur

von mehr als 45 °C/113 °F sich auf die Lebensdauer des
Produkts und die Ladefahigkeit auswirken kann.

LICHTBEDINGUNGEN

BESTES AUFLADEN

Du bist gerne im Freien, und dort erhaltst du auch das meiste
Licht und die beste Stromleistung von der Powerfoyle.

© GUTES AUFLADEN

Der Eindruck tauscht auch an wolkigen Tagen kann die
Powerfoyle wesentlich mehr Licht einfangen und in
Stromleistung verwandeln, als du dir vielleicht vorstellst.

O]

GERINGES AUFLADEN

Auch liber die Lampen in deinem Zuhause kann etwas Ladung
erreicht werden. Deshalb solltest du deinen Kopfhorer nicht in
eine Schublade legen, wenn du ihn nicht verwendest.

© KEIN AUFLADEN

Kein Licht kein Aufladen. Das ist aber kein Grund zur
Sorge. Du kannst deinen Kopfhorer schliefilich auch tiber
USB aufladen, wenn Uber einen langeren Zeitraum kein
Licht zum Aufladen verfiigbar ist.

O ANPASSBARE AKTIONSTASTE

Halte die Aktionstaste gedriickt, um die Lichtbedingungen
auf der Lichtanzeige zu sehen.

In der App ..adidas headphones” kannst du personliche
Aktionen festlegen, die du dann ausfiihren kannst, indem
du die Aktionstaste zwei- oder dreimal drickst.

Fir Spotify-Aktionen ist ein Spotify Premium-Konto
erforderlich und diese App muss ausgefiihrt werden.
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USB-C-AN%CH LUSS ZUM AUFLADEN

Wenn nicht genligend Licht zum Aufladen deines
Kopfhorers vorhanden ist, kannst du ihn iber USB
aufladen. Verbinde deinen Kopfhdrer mithilfe eines USB-
C-Kabels mit einer USB-Stromquelle (das Kabel ist nicht
im Lieferumfang enthalten). Wenn die LED griin leuchtet,
ist der Kopfhorer vollstandig aufgeladen.

ANLEITUNGEN ZUR BATTERIEPFLEGE

Der Kopfhorer wird mit einem hochleistungsfahigen
Lithium-lonen-Akku geliefert, dessen Lebensdauer sich
nach dem Auflade- und Nutzungsverhalten richtet. Halte
dich an die folgenden Richtlinien, damit der Akku dir
maoglichst lange eine optimale Leistung liefert.

— Verwende méglichst keine Schnellladegerate. Das
schnelle Aufladen ist fiir den Akku schadlich und
vermindert seine Leistung.

— Lade den Akku nicht auf, wenn er bereits voll ist, und lass
ihn nicht vollstéandig entladen. Der Ladestand des Akkus
sollte moglichst immer zwischen 30 % und 80 % liegen.

— Wenn du den Kopfhorer fiir einen langeren Zeitraum
nicht verwendest, sollte er an einem kiihlen, dunklen
und trockenen Ort aufbewahrt werden, wobei der Akku
halb aufgeladen sein sollte.

— Lass deinen Kopfhorer nicht an heiflen und
unbelifteten Orten bei Temperaturen von mehr als
45°C/113 °F liegen, wie in einem geparkten Auto oder
vor einem Fenster mit direkter Sonneneinstrahlung.
Lade ihn auch nicht an solchen Orten auf.

— Lade den Akku nicht bei Temperaturen unter
10 °C/50 °F auf und nutze den Kopfhérer nicht bei
Temperaturen unter 0 °C/32 °F.

— Vermeide starke Stof3e und lasse den Kopfhorer
maglichst nicht auf harte Oberflachen fallen, da dies
den Akku beschadigen kann.

LED-ANZEIGE

Die LED zeigt den Ladestand des Akkus wahrend des
Aufladens an von rot iiber gelb bis griin (0 bis 100 %). Im
Bluetooth-Kopplungsmodus blinkt die LED blau, und wenn
der Kopfhorer eingeschaltet und verbunden ist, leuchtet
sie weil}.
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'~/ OHRPOLSTER UND STIRNBAND (MASCHINEN-
WASCHBAR)

Reinige deinen Kopfhorer regelmafig, damit er stets

in einem guten Zustand ist und dir langfristig gute
Dienste leistet. Das Stirnband und die Ohrpolster konnen
abgenommen und getrennt in der Maschine gewaschen
werden.

WASCHEN DER OHRPOLSTER

Die Ohrpolster lassen sich abnehmen, indem du sie leicht
entgegen dem Uhrzeigersinn drehst und dann vorsichtig
vom Kopfhorer ablost.

Du kannst sie wieder anbringen, indem du den Stoff
zurickrollst, die Ohrpolster auf dem Kopfhorer platzierst
und im Uhrzeigersinn drehst, bis sie einrasten.

Hinweis: Der Hohlraum des rechten Ohrpolsters muss am
USB-C-Anschluss des Kopfhorers ausgerichtet sein.

WASCHEN DES STIRNBANDS
Ziehe das innere Stirnband aus Stoff vorsichtig ab.

Um das innere Stirnband wieder anzubringen, richte es
einfach an der richtigen Position aus und lasse es an den
Enden einrasten.

REINIGEN DES KOPFHORERS

Wenn ein Kabel am Kopfhorer angeschlossen ist, ziehe
es vor der Reinigung ab. Warte, bis alle Teile vollstandig
getrocknet sind, bevor du ein USB-Ladegerat anschlieft.

Feuchte ein weiches, fusselfreies Tuch leicht mit
einer milden Seifenlosung an. Achte darauf, dass
keine Feuchtigkeit in die Offnungen gelangt. Reinige
empfindliche Bereiche wie das Lautsprechergitter und
die Offnungen mit einem trockenen Pinsel oder einem
Wattestabchen.

— Keine spitzen Objekte verwenden
— Keine Druckluft verwenden

— Keine Reinigungsmittel oder Feuchttlicher verwenden,
da sie aggressive Chemikalien, Alkohol oder
Bleichmittel enthalten kdnnen, die die Oberflache
beschadigen oder die Leistung beeintrachtigen kdnnen
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KOPPELN EINES NEUEN GERATS

Der adidas RPT-02 SOL merkt sich bis zu 6 zuvor
gekoppelte Gerate und versucht eine Verbindung mit dem
Gerat herzustellen, mit dem er zuletzt verbunden war.

1. Beginne den Vorgang, wahrend du deinen Kopfhorer nicht
tragst.

2. Halte die Steuertaste 4 Sekunden lang gedriickt, bis die
LED langsam blau blinkt.

3. Wahle adidas RPT-02 SOL in der Bluetooth-Liste deines
Audiogerats aus.

ZURUCKSETZEN DES KOPFHORERS

Wenn sich der Kopfhorer nicht wie erwartet verhalt,
nicht reagiert oder wenn du alle Benutzereinstellungen
entfernen mochtest, kannst du ihn auf die
Werkseinstellungen zuriicksetzen.

Hinweis: Dadurch werden alle Benutzereinstellungen
geloscht und der Kopfhdorer muss neu eingerichtet
werden.

1. Halte die Aktionstaste und die Steuertaste 10 Sekunden
lang gedriickt, bis die LED lila leuchtet.

2. Entferne den adidas RPT-02 SOL aus der Bluetooth-Liste
deines Audiogerats, bevor du das Gerat erneut koppelst.

RECYCELN DES KOPFHORERS

Wenn dein Kopfhorer sein Lebensende erreicht hat, muss
er ordnungsgemaf entsorgt werden.

Bedecke die Powerfoyle vor dem Recycling mit Klebeband
oder einem anderen nicht durchsichtigen Material, damit
der Akku nicht durch Licht aufgeladen wird.

Hinweis: Bitte Uberlege dir, ob du den Kopfhorer nicht
lieber verschenken oder spenden mochtest, anstatt ihn
zu recyceln. So kannst du einem anderen Menschen
noch eine Freude damit machen. Vorher solltest du
alle personlichen Einstellungen ldschen, wie unter
Zurlcksetzen des Kopfhorers beschrieben.
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